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Allgemeine Pflegehinweise 
Beschichtete Flächen lassen sich am besten mit schwach konzentriertem Seifenwasser oder einem Spezialreiniger reinigen. 
Die behandelten Flächen sollten danach mit klarem Wasser abgewaschen und mit einem feuchten Tuch abgerieben werden. 
 
Auf Lackoberflächen nach der feuchten Reinigung möglichst sofort mit einem feuchten, weichen Tuch nachwischen, um 
Ränder zu vermeiden. 
Bei hartnäckiger Verschmutzung sollten Sie das Reinigungsmittel an den gegebenen Stellen pur verwenden, und 
anschließend wie oben beschrieben mit klarem Wasser nachwaschen und abtrocknen. 
(Testen Sie das Reinigungsmittel bitte vorher an einer unauffälligen Stelle!) 
 
Verwenden Sie bitte niemals Benzin, Dieselkraftstoffe, Nitro- oder Kunstharzverdünnungen oder Scheuermittel, da 
sie zur Reinigung der Oberflächen nicht geeignet sind und sie beschädigen. 
 
Vorsicht beim Reinigen von Aufklebern. Immer von innen nach außen säubern, damit die Ecken und Ränder sich 
nicht ablösen. 

 
 

General care-hints 
Coated surfaces should be cleaned with weakly concentrated soapy-water or a special-cleaner. The surfaces should then be 
rinsed immediately with clear water and wiped with a soft, moist cloth. Please wipe the painted surfaces soon as possible 
with a soft, moist cloth to avoid stain. With stubborn contamination, use concentrated detergent at the given places. Clean 
and dry as described. 
(Please test the detergent previously at an inconspicuous place!) 
 
Use never Petrol, Diesel, Nitro- or Epoxy resin thinning or abrasives, because they are not suitable to clean the 
surfaces and damage them. 
 
Attention when cleaning stickers. Clean always from the inside to the outside, so that the corners and edges do not 
become detached. 

 
 

Manutenzione 
Le superfici protette devono essere pulite delicatamente con acqua e sapone concentrato o con un pulitore speciale. Le 
superfici devono essere successivamente lavate immediatamente con acqua pulita e con un panno morbido. Per eliminare le 
macchie dalle superfici verniciate pulirle appena possibile con un panno morbido umido. Contro lo sporco persistente usare 
detergenti concentrati. Pulire e asciugare come descritto sopra. 
(Provare preventivamente il detergente in una parte non visibile) 
Non usare benzina, gasolio, diluenti o abrasivi perché non sono adatti per la pulizia delle superfici che risulterebbero 
irrimediabilmente danneggiate. 
 
Attenzione durante la pulizia di etichette e adesivi. Pulire sempre dall’interno verso l’esterno, in modo che gli angoli 
non si stacchino. 
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Consignes générales d'entretien 
Les surfaces revêtues se nettoient le mieux avec de l'eau savonneuse à faible concentration ou un produit de nettoyage 
spécial. Les surfaces traitées doivent être ensuite lavées avec de l'eau claire et frottées avec un chiffon humide. 
 
Essuyer ensuite si possible immédiatement les surfaces peintes avec un chiffon humide et doux pour éviter les traînées. 
En cas d'encrassement tenace, utilisez le produit de nettoyage non dilué sur les endroits correspondants, puis lavez à l'eau 
claire et séchez comme décrit ci-dessus. 
(Essayez d'abord le produit de nettoyage sur un endroit peu visible !). 
 
N'utilisez jamais d'essence, de gazole, de diluants nitreux ou à résine synthétique, ni de produits abrasifs ; ils ne sont 
pas appropriés pour le nettoyage des surfaces et peuvent endommager celles-ci. 
 
Attention lors du nettoyage d'autocollants. Procéder toujours de l'intérieur vers l'extérieur, pour que les bordures et 
les coins ne se détachent pas. 

Obecné pokyny k údržb  
Potažené plochy lze istit slab  koncentrovanou mýdlovou vodou nebo speciálním isticím prost edkem. Ošet ené plochy je 
pak t eba omýt istou vodou a ot ít vlhkým hadrem. 
 
Na lakovaných površích po vlhkém o išt ní pokud možno ihned ot ete vlhkým, m kkým had íkem, abyste se vyhnuli 
okraj m. 
V p ípad  silného zne išt ní použijte ne ed ný isticí prost edek, a pak jej omyjte istou vodou, jak je uvedeno výše, a 
osušte. 
( isticí prost edek nejprve otestujte na skrytém míst !) 
 
Nikdy nepoužívejte benzín, motorovou naftu, nitroroztoky nebo roztoky s um lou prysky icí, p íp. abrazivní 
prost edky, které nejsou vhodné k išt ní povrch  a mohou je poškodit. 
 
Pozor p i išt ní nálepek. ist te vždy sm rem ven, aby se neuvol ovaly rohy a okraje. 

Indicaciones generales de conservación 
La mejor forma de limpiar superficies recubiertas es utilizando agua jabonosa ligeramente concentrada o un limpiador 
especial. Las superficies tratadas deberían lavarse después con agua limpia y frotarse con un paño húmedo. 
 
A ser posible, tras la limpieza húmeda, las superficies barnizadas deberían limpiarse ulterior e inmediatamente con un paño 
suave y húmedo para evitar bordes. 
En caso de suciedad persistente, el producto de limpieza debería utilizarse con toda su pureza en los puntos correspondientes, 
y relavarse con agua limpia y secarse después como se describe arriba 
(previamente, compruebe el producto de limpieza en un punto poco llamativo). 
 
No utilice nunca gasolina, gasóleos, diluyentes para lacas nitrocelulósicas o diluyentes de resinas sintéticas, o agentes 
abrasivos, pues dichos productos no son adecuados para la limpieza de las superficies y pueden dañarlas. 
 
Precaución en la limpieza de etiquetas adhesivas. Limpiar siempre desde dentro hacia fuera, para que no se suelten 
los extremos y bordes. 
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